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García Sabaté

WELCOME
YOUR
HOME STYLE
x/Ckron es un programa de salón, 
que combina diseño  y funcionali-
dad. Su característica principal son 
sus volúmenes y combinaciones de 
acabados, y desde las tendencias 
más vanguardistas, nos ofrece una 
gama de salones muy completa y 
atractiva.

Ckron is a collection of living room, which 
combines designs and functionallity. Its 
main feature is the Slim style, which gives 
lightness to the set and from the most 
avant-garde trends, offers a very complete 
and attractive range of rooms.

Ckron est un programme de salon qui 
combine parfaitament le design avec la 
fonctionnalité. Sa principale caractéristi-
que, est le style Slim, qui donne au meuble 
un aspect légèr et à partir des tendances 
plus avancées nos offre une vaste gamme 
de salons très beaux.

x/Ckron SALONES
WALL UNITS

Diseño de Conxin Terranegra. Estudia 
Bellas Artes en la Facultad de San 
Carlos de Valencia formándose en la 
especialidad de Dibujo y Diseño en 
1992. Desde 2002 ha ido creando 
sus propios estudios de diseño hasta 
la actualidad que dirige el estudio de 
diseño TERRANEGRA Deco&Design.

Conxin Terranegra Studied Fine Arts at the 
Faculty of San Carlos in Valencia and got 
her degree in Drawing and Design in 1992. 
Since 2002 she has been creating her own 
design studios up to the present, which she 
leads the design studio TERRANEGRA Deco 
& Design.

Conxin Terranegra a étudié les Beaux-Arts à 
la Faculté de San Carlos de Valence et s’est 
spécialisé dans Dessin et Design en 1992. 
Depuis 2002, il crée ses propres studios de 
design jusqu’à aujourd’hui, où il dirige le studio 
de design TERRANEGRA Deco & Design.

Más de 70 años 
trabajando con la 
misma pasión y 
entusiasmo creando 
piezas funcionales y 
modernas con una 
historia tras de sí.

For more than 70 years 
we have been working 
with the same passion 
and enthusiasm creating 
functional and modern 
pieces with a history behind 
them.

Plus de 70 ans à travailler 
avec la même passion et 
l’enthousiasme pour créer 
des pièces fonctionnelles 
et modernes avec une 
histoire derrière

Nuestros procesos de trabajo 
consisten en diseñar y fabricar 
una amplia gama de muebles 
para el hogar, guardando 
especial cuidado del producto 
durante todas las etapas de 
producción, desde el diseño 
hasta el producto final.

Our work process consist about 
designing and manufacturing a wide 
range of home furniture, keeping 
special care of the product during 
all stages of production, from the 
design to the final product.

Nos processus de travail consistent 
à concevoir et fabriquer une large 
gamme de meubles pour la maison, 
en gardant un soin particulier du 
produit à toutes les étapes de la 
production, de la conception au 
produit final.



PRODUCTO DE CALIDAD 
Quality product
Produit de qualité

Salones
ESTILOS DE VIDA 
EQUILIBRADOS

x/Ckron refleja un estilo, la clase del mueble 
bien hecho, a su vez funcional y atractivo. 
La belleza de lo simple se combina con el 
gusto por el detalle, una combinación actual 
y elegante, ideal para vestir tu salón. 

Ckron reflects a style, the kind of well made furniture, 
attractive and functional. The beauty of simplicity 
combined with the taste for detail, An elegant and 
modern combination for the best design of your living 
room.

Ckron, constitue un style, la classe de meuble bien 
fait, il est au même temps fonctionnel et attrayant. 
La beauté simple combinée avec une attention aux 
détails, une combinaison moderne et élégant, idéal 
pour habiller votre salon.

BALANCED LIFESTYLES
STYLES DE VIE ÉQUILIBRÉS

LOUNGES / SALONS

Ckron COLLECTIONx/
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AMBIENTES NATURALES Y 
LUMINOSOS. ENVIRONNEMENTS 
NATURELS ET LUMINEUX

Ckron Composición CK101
CUERDA MATE / NOGAL NATURE
/ GRAFITO MATE 
290 cm. Largo / Length / Largeur 

Composición que mezcla a la 
perfección distintos materiales como 
madera, lacados y elementos metálicos 
y, consiguiendo una estancia diferente 
y única.

Composition that perfectly blends different 
materials such as wood, lacquered and 
metallic elements and, getting a different and 
unique room.

Composition qui mélange parfaitement 
différents matériaux tels que le bois, les 
éléments laqués et métalliques et, obtenant 
une pièce différente et unique.



Destacamos el efecto visual 
que crea   la retroiluminación 
de los estantes, aportando 
volúmenes y formas.

We highlight the visual effect that 
creates the backlighting of the 
shelves, providing volumes and 
shapes.

Nous mettons en évidence l’effet 
visuel qui crée le rétro-éclairage 
des étagères, en fournissant des 
volumes et des formes.

E S TA N T E S
I L U M I N A D O S
P O R  L E D

L e d  l i g h t i n g  s h e l v e s
Ta b l e t t e s  é c l a i r é e s
p a r  l e d
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9 E S T I L O S  D E  V I D A  E Q U I L I B R A D O S . 
B A L A N C E D  L I F E S T Y L E S

Ckron Composición CK102
PIEDRA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO 
310 cm. Largo / Length / Largeur 

Formas geométricas en esta composición, 
así se pretende aportar serenidad y armonía, 
pero a la vez utilidad y capacidad. La elegante 
combinación de sus colores aportan bienestar a 
tu salón. 

Geometric forms in this composition, so it is intended to 
provide serenity and harmony, but at the same time utility 
and capacity. The elegant combination of colors brings 
comfort to your living room.

Formes géométriques dans cette composition, 
contribuant á la sérénité et l’harmonie, mais en même 
temps l’utilité et la capacité. L’élégante combinaison de 
couleurs apporte du confort à votre salon.

Balanced 
lifestyles
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ROBUSTNESS AND LIGHTNESS
ROBUSTESSE ET LÉGÈRETÉ

Detalle de módulo bajo, con estructura 
de patas metálicas con regulación 
y huecos integrados, una solución 
altamente atractiva. 

Detalle de módulo bajo, con estructura de 
patas metálicas con regulación y huecos 
integrados, una solución altamente atractiva.

Détail de module bas, avec structure en métal 
avec réglage et trous intégrés, une solution 
très attractive.

C A J O N E S  C O N 
G U Í A  E X P U L S I Ó N

E x p u l s i o n  d r a w e r
r u n n e r s

T i r o i r s  a v e c  g u i d e
d ’ e x p u l s i o n



 S
al

on
s 

/ 
W

al
l 

U
ni

ts
 /

 S
A

L
O

N
E

S 
 P

. 1
2 

/ 1
3

A nice 
showcase

U N  B O N I T O  E S C A PA R AT E
U N E  B E L L E  V I T R I N E

Ckron Composición CK103
BLANCO MATE / ROBLE MONTANA
/ BLUE MARINE MATE 
300 cm. Largo / Length / Largeur 

Composición compuesta de módulos bajos, 
vitrina y estantes suspendidos que aportan 
armonía y equilibrio.

Composition made of low module, showcase and 
shelving cubes,with their uneven forms brings the 
lightness to the set.

La composition composite des modules bas, des 
vitrines et des étagères hautes, avec leurs formes 
inégales apporte de la légèreté à l’ensemble.



¿Quieres un hogar a la última, pero sin 
renunciar a la funcionalidad y los ambientes 
frescos y cómodos? Las mejores tendencias 
para este año pasan por colores luminosos 
que aportan frescura y limpieza; líneas puras; 
estilos flexibles y por supuesto, el material 
estrella, ¡la madera!

Do you want a home with the latest trends?
Find our website all the new trands for next seasons. 
New colours, veneers and finishes.

Voulez-vous une maison moderne, mais sans 
sacrifier la fonctionnalité et les environnements cool 
et confortable? Les meilleures tendances pour cette 
année passent par des couleurs vives qui apportent 
fraîcheur et propreté; des lignes pures; styles flexibles 
et bien sûr, le matériau star, le bois!

García Sabaté

Encuentra 
la inspiración
F I N D  I N S P I R AT I O N
T R O U V E R  L’ I N S P I R AT I O N

AMBIENTES SALONES
Wall units compositions
Salons ambients

RECIBIDORES
Hall Entrance Furniture
Récepteurs

COMPACTOS
Sideboards
Buffets

Visitanos en www.garciasabate.com
Visit garciasabate.com
Visit garciasabate.com
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D E TA L L E S  Q U E
M A R C A N  L A
D I F E R E N C I A
DETAILS THAT MAKE A 
DIFFERENCE
DÉTAILS QUI FONT LA 
DIFFÉRENCE

Detalle de bisagra en esquina 
de la vitrina metálica con vidrio 
integrado.

Detail of hinge in the corner of the 
metal showcase with integrated 
glass together.

Détail de la charnière dans le coin de 
la vitrine en métal avec verre intégré.

Ckron COLLECTIONx/

Ckron Buffet CK110
GRAFITO MATE / ROBLE MONTANA 
Largo 120 cm. Alto 108 cm. Fondo 40 cm. 

ROBLE VINTAGE-HUMO
/ PIEDRA MATE
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R O B U S T E Z  Y  N AT U R A L I D A D
R O B U S T E S S E  E T  N AT U R A L I T É

Ckron Composición CK104
CUERDA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO
320 cm. Largo / Length / Largeur 

Ambiente de líneas rectas y modernas, 
módulos altos y bajos combinándose entre 
sí, una linea atemporal de diseño.

Composition of straight and modern lines, high and 
low modules combining with each other, a timeless 
line of design.

Environnement de lignes droites et modernes, 
modules hauts et bas se combinant les uns aux 
autres, une ligne intemporelle de design.
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Detalle de patas metálicas regulables en altura, 
disponible en dos acabados Bronce y Antracita.
La estructura de patas metálicas además de aportar 
ligereza al mueble, permite salvar el rodapie.  

Detail of height-adjustable metal legs, available in two Bronze 
and Anthracite finishes. The structure of metal legs in addition to 
providing lightness to the furniture, allows to save the baseboard.

Détail des pieds métalliques réglables en hauteur, disponibles 
en deux finitions Bronze et Anthracite. La structure des pieds 
en métal en plus d’apporter de la légèreté au meuble, permet 
d’économiser la plinthe.

S I M P L I C I D A D
D E  L Í N E A S
S i m p l i c i t y  l i n e s
S i m p l i c i t é  d e s  l i g n e s

Detalle de patas metálicas 
en acabado Bronce. 

Detail of metal legs in 
bronze finish.

Détail des pieds en métal 
finition bronze.

Ckron COLLECTIONx/
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Simplicity
and purity

S E N C I L L E Z  Y  P U R E Z A
S I M P L I C I T É  E T  P U R E T É

Ckron Composición CK105
BLANCO MATE / ROBLE MONTANA
/ GRAFITO MATE
310 cm. Largo / Length / Largeur 

Composición que combina la calidez del Roble 
Montana con toques de Grafito.
La laca Blanco como base marca 
completamente la personalidad del ambiente. 
Sus líneas depuradas aportan carácter y estilo.

Composition that combines the warmth of Roble 
Montana with touch of Grafito. White as a base 
completely marks the personality of the environment.
Its refined lines provide character and style.

Composition qui allie la chaleur de Nogal Montana à 
des touches de grafito. Le blanc comme base marque 
complètement la personnalité de l’environnement.
Ses lignes raffinées apportent caractère et style.
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Las chapas naturales con su 
cuidado proceso de selección 
y montaje, ofrecen un aspecto 
elegante y tradicional. Tratado 
con barniz anti-envejecimiento 
y con filtros protectores a los 

rayos UVA. 

The natural veneers and its careful 
selection process, offers an elegant 

and traditional look. Treated with 
anti-aging varnish and protective 

filters for UVA rays. 

Le placage de bois naturel avec son 
processus rigoureux de sélection et 
d’installation, offre un look élégant 

et traditionnel. Il est traité avec l’an-
ti-viellissement et avec de protection 

de vernis pour les filtres UV. 

Make it
yourself

HAZLO TU MISMO!
FAIS LE TOI-MÊME!

M A D E R A  N AT U R A L
N a t u r a l  W o o d
B o i s  N a t u r a l e

Detalle de los estantes y montantes de madera con herrajes 
ocultos. Este sistema te permite diseñar una estantería flotante.

Detail of shelves and wooden uprights with hidden hardware.
This system allows you to design a floating shelf.

Détail des étagères et montants en bois avec quincaillerie cachée.
Ce système vous permet de concevoir une étagère flottante.

Ckron COLLECTIONx/
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Vitrinas, módulos estantes, buffets, 
y bajos contenedores y módulos TV, 
combina como quieras y diseña tu salón 
con los elementos auxiliares que te 
ofrecemos, como puede ser la vitrina que 
mostramos.

Showcases, shelves modules, buffets, 
and low containers and TV modules, 
combine as you want and design your 
living room with the auxiliary elements 
that we offer you, such as the showcase 
we show.

Vitrines, modules étagères, buffets, 
conteneurs bas et modules TV, se 
combinent à votre guise et conçoivent 
votre salon avec les éléments auxiliaires 
que nous vous proposons, comme la 
vitrine que nous montrons.

E N J O Y
Y O U R
L I F E 
D I S F R U TA  T U 
E S T I L O  D E  V I D A
P R O F I T E Z  D E  V O T R E 
S T Y L E  D E  V I E

Ckron Buffet CK111
ROBLE MONTANA / PIEDRA MATE 
Largo 100 cm. Alto 180 cm. Fondo 40 cm. 

ROBLE VINTAGE-HUMO / PIEDRA MATE
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Multiple
possibilities

M U LT I P L E S  P O S I B I L I D A D E S
D E  M U LT I P L E S  P O S S I B I L I T É S

Ckron Composición CK106
PIEDRA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO
300 cm. Largo / Length / Largeur 

Composición que combina estantería, 
vitrina y módulo TV, coherencia y orden en 
el conjunto y diferentes elementos que se 
conjugan con libertad.

Composition that combines showcase shelving and 
TV module, coherence and order in the set and 
different elements that combine freely.

Composition qui combine étagère et module TV, 
cohérence et ordre dans l’ensemble et différents 
éléments qui se combinent librement. S
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F O R M A S
C R E AT I V A S
E N  T U  C O M E D O R

C r e a t i v e  f o r m s  i n  y o u r  d i n n i n g 
r o o m .  F o r m e s  c r é a t i v e s  d a n s 
v o t r e  s a l l e  à  m a n g e r

Spaces that
invite tasting
E S PA C I O S  Q U E  I N V I TA N  A  L A  D E G U S TA C I Ó N
D E S  E S PA C E S  Q U I  I N V I T E N T  À  L A 
D É G U S TAT I O N
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PATA METÁLICA
M e t a l l i c  F e e t
P i e d s  e n  m é t a l l i q u e
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Ckron Composición CK107
PIEDRA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO
300 cm. Largo / Length / Largeur 

PATA CRISTAL
G l a s s  F e e t
P i e d s  e n  v e r r e

ESTRUCTURA METÁLICA
M e t a l l i c  S t r u c t u r e
S t r u c t u r e  m é t a l l i q u e

COMPOSICIÓN CON ZÓCALO
C o m p o s i t i o n  w i t h  s k i r t
C o m p o s i t i o n  a v e c  j u p e

O P C I O N E S  D E  PATA S

F e e t  O p t i o n s
P i e d s  e n  o p t i o n



Ckron COLLECTIONx/

Ckron Buffet CK112
ROBLE VINTAGE-HUMO / CUERDA MATE
Largo 160 cm. Alto 100 cm. Fondo 40 cm. 
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P IEDRA MATE /  CUERDA MATE

BLANCO MATE /  ROBLE MONTANA
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and unique
Home

UNA ESTANCIA DIFERENTE Y ÚNICA
UN SÉJOUR DIFFÉRENT ET UNIQUE

Ckron Composición CK108
PIEDRA MATE / ROBLE MONTANA
310 cm. Largo / Length / Largeur 

Propuesta muy actual en acabado Piedra Mate y 
Roble Montana que encaja a la perfección en el 
ambiente. Un juego de volúmenes que acentúan 
el efecto visual y que aportan personalidad.

Very modern proposal in Piedra Mate and Roble Montana 
finish that feets perfectly into the environment. A set 
of volumes that accentuate the visual effect and bring 
personality.

Proposition très moderne en finition Matt pierre et Chêne 
Montana qui s’intègre parfaitement dans l’environnement. 
Un ensemble de volumes qui accentuent l’effet visuel et 
apportent de la personnalité.
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Detalle de estantería lateral con 
retroiluminación. La estructura metálica 
de patas, además de aportar ligereza al 
mueble, tiene la particularidad principal de 
salvaguardar el rodapié de la pared.

Detail of side shelving with backlight. The metal leg 
structure, in addition to providing lightness to the 
furniture, has the main feature of safeguarding the wall 
baseboard.

Détail des étagères latérales avec rétro-éclairage. La 
structure du pied en métal, en plus d’apporter de la 
légèreté au meuble, a pour principale caractéristique 
de protéger la plinthe murale.

Essence and 
Character

ESÉNCIA Y CARÁCTER
ESSENCE ET CARACTÈRE

I L U M I N A C I Ó N
T R A S E R A

R e a r  l i g h t i n g
É c l a i r a g e  a r r i è r e
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Elegant and timeless
L Í N E A  E L E G A N T E  Y  AT E M P O R A L
L I G N E  É L É G A N T E  E T  I N T E M P O R E L L E

Ckron Buffet CK113
GRAFITO MATE / NOGAL NATURE 
Largo 120 cm. Alto 164 cm. Fondo 40 cm. 

Atractivo buffet tipo vitrina, con gran 
capacidad de almacenaje en la que 
se ofrecen todas las soluciones a tus 
necesidades.

Attractive buffet style showcase, with large
storage capacity in which all the solutions to
your needs are offered.

Vitrine attrayante de style buffet, avec une
grande capacité de stockage dans laquelle
toutes les solutions à vos besoins sont
proposées.

Ckron COLLECTION
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E N T O R N O S  S O F I S T I C A D O S
E N V I R O N N E M E N T S  S O P H I S T I Q U É S

Ckron Composición CK109
PIEDRA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO
/ ANTRACITA METALIZADO
300 cm. Largo / Length / Largeur 

Aparte de la versatilidad y practicidad 
de esta composición, vemos aspectos 
estéticos muy atractivos como puede ser 
una combinación de acabados muy cálida 
y agradable.

Apart from the versatility and practicality of this 
composition, we see very attractive aesthetic 
aspects such as a combination of very warm and 
pleasant finishes.

Outre la polyvalence et la praticité de cette 
composition, nous voyons des aspects esthétiques 
très attrayants tels qu’une combinaison de finitions 
très chaudes et agréables.

Sophisticated 
Environments
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Ckron COLLECTIONx/
Ckron Buffet CK114
PIEDRA MATE / ROBLE VINTAGE-HUMO
/ ANTRACITA METALIZADO 
Largo 140 cm. Alto 130 cm. Fondo 40 cm. 
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D I N I N G  TA B L E S
TA B L E S  D E  S A L L E

Mesa Ckron W
Largo 140 cm. (180 / 220 ext.) Alto 75 cm. Fondo 90 cm.  
Largo 160 cm. (200 / 240 ext.) Alto 75 cm. Fondo 90 cm.  

Mesa de comedor extensible en varias medidas,
fabricada en chapa natural de gran calidad y
disponible en todos los acabados en chapa y lacados 

Expendable dining tables in various sizes, made with
high quality natural veneer available in all finishes and lacquers.

Tables à manger extensibles de différentes mesures, fabriqués
à partir de placage de bois naturel de haute qualité et disponibles
dans toutes les finitions bois et laquées

Mesas de
comedor
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satisfaction

M O M E N T O S  D E  S AT I S F A C C I Ó N
M O M E N T S  D E  S AT I S F A C T I O N

Mesa Ckron X
Largo 140 cm. (180 / 220 ext.) Alto 75 cm. Fondo 90 cm.  
Largo 160 cm. (200 / 240 ext.) Alto 75 cm. Fondo 90 cm.  

Mesa ideal para crear ambientes sofisticados
y elegantes, con unas líneas sencillas y formas
proporcionadas podemos integrarlas en cualquier
tipo de decoración.

Ideal table to create sophisticated and elegant environments,
with simple lines and proportioned shapes we can integrate
them in any type of decoration.

Table idéale pour créer des environnements sophistiqués et
élégants, avec des lignes simples et des formes proportionnées,
nous pouvons les intégrer dans tout type de décoration.



Ckron Recibidor CK37
ROBLE MONTANA / CALABAZA MATE 
Largo 160 cm. Alto 160 cm.  

Recibidor con práctico armario con luna, porque 
lo funcional no esta reñido con el diseño.

Hallway set with mirrored door wardrobe
because the functional is not at odds with the design.

Hall avec une armoire pratique avec le miroir, parce que le 
fonctionnel n’est pas en contradiction avec le design.
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Essence
and character

E S E N C I A  Y  C A R Á C T E R
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Simplicity of shapes
S E N C I L L E Z  D E  F O R M A S
S I M P L I C I T É  D E S  F O R M E S

Ckron Recibidor CK38
GRAFITO MATE / ROBLE MONTANA
Largo 140 cm. Alto 180 cm.  



La exigente selección de la madera 
nos permite elaborar un producto de 
calidad, que fabricamos enteramen-
te en España.

The selection of our veneers allows us to 
produce a quality product, which is manu-
factured entirely in Spain. 

Une sélection rigoureuse de bois nous de 
trouver un produit de qualité, qui est en-
tièrement fabriqué en Espagne. 

Pata en estuctura metálica fabricada en acabados 
Bronce y Antracita.

Feet in metal construction manufactured in finishes
Bronze and Anthracite.
Patte en construction métallique fabriquée en finitions Bronze 
et anthracite.

Todos los herrajes utilizados corresponden a prime-
ras marcas europeas, tienen las máximas garantías 
de seguridad y han pasado los controles europeos 
de calidad más rigurosos. Guías ocultas. Bisagras 
con sistema clip. Pistones hidráulicos.

All fittings used are from European brands, and have passed 
European quality controls. Hidden guides. Hinges with clip sys-
tem, and hydraulic piston.

Toutes les ferrures utilisées sont issues des plus grandes mar-
ques européennes, affichent des garanties de sécurité maxi-
mum et ont satisfait aux contrôles européens de qualité les 
plus rigoureux. Glissières cachées. Charnières à système clip. 
Pistons hydrauliques.

Las chapas naturales con su cuidado proceso de se-
lección y montaje, ofrece un aspecto elegante y tra-
dicional. Tratado con barniz anti-envejecimiento y con 
filtros protectores a los rayos UVA. Los lacados mate, 
tratados con los procesos más avanzados, para con-
seguir un acabado uniforme y duradero.

The natural veneers and its careful process of selection, offers 
an elegant and traditional look. Treated with anti-aging varnish 
and protective filters for UVA rays. The lacquered matt, treated 
with the most advanced processes, to achieve a uniform and 
lasting finish.

Le placage de bois naturel avec son processus rigoureux de 
sélection et d’installation, offre un look élégant et traditionnel. Il 
est traité avec l’anti-viellissement et avec de protection de vernis 
pour les filtres UV. Les laques sont aussi traités avec les procédés 
les plus avancés pour obtenir un finition uniforme et durable.

Sitema de apertura push en puertas y cajones.
PushSystem for both doors and drawers. 
Sisteme push sur portes et tiroirs.  

Bisagra plana.  
Flat hinges
Charnèries plates

Estantes iluminados por led
Led lighting shelves
Tablettes éclairées par led

Madera Natural  |  Natural Veneer  |  Bois Naturel

Lacados Mate  |  Matt Laquers  |  Matt Laqué

Blanco Mate

Cuerda Mate

Roble Montana

Blue Marine Mate

Piedra Mate

Roble Vintage-Humo

Calabaza Mate

Arena Mate

Grafito Mate

Nogal Nature

García SabateCaracterísticas técnicas
T E C H N I C A L  C H A R A C T E R I S T I C S
C A R A C T E R I S T I Q U E S  T E C N I Q U E S

FABRICADO EN ESPAÑA 
Made in Spain
Fabriquées en Espagne



GARCIA SABATE se reserva el derecho de 
introducir las modificaciones que considere 
necesarias en beneficio del producto y del cliente.
Debido a los procesos de impresión, los colores 
que aparecen en este catálogo deben de 
considerarse aproximados.
El contenido de este catálogo, está protegido, en 
su totalidad por copyright. 
Queda prohibida la reprodución total o parcial de 
imágenes y conceptos gráficos, sin la autorización 
de GARCIA SABATE

GARCIA SABATE reserves the right to make 
changes it deems necessary for the benefit of the 
product and the customer.
Due to the printing process, the colors shown in 
this catalog should be considered approximate.
The contents of this catalogue is protected, in its 
entirety by copyright.
Prohibited the total or partial reproduction of 
images and graphic concepts, without the 
authorization of GARCIA SABATE

GARCIA SABATE se réserve le droit d’apporter 
les modifications jugées nécessaires pour le bien 
du produit et du client. Du fait du processus 
d’impression, les couleurs présentées peuvent 
dévier quelque peu des couleurs réelles. Le 
contenu de ce catalogue est protégé, dans son 
intégralité, par un copyright.
Toute reproduction totale ou partielle des images et 
concepts graphiques présentés dans ce catalogue 
est strictement interdite sans l’autorisation 
préalable de GARCIA SABATE
 

Todos los diseños que se contienen en este 
catálogo son originales y exclusivos de Muebles 
García Sabaté, S.A.

Los diseños del presente catálogo se acogen 
y estan protegidos por la normativa de la 
propiedad intelectual e industrial aplicable.

©Copyright 2020, Muebles García Sabaté, S.A.

Impreso en España
Diseño, Fotomecánica e Impresión.
Pentagraf Impresores

Este catálogo se terminó de imprimir el
28 de febrero de 2020

García Sabaté

Ckron COLLECTIONx/
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